
 

 

THÕ §øNG CñA TIÕNG VIÖT 
TRONG THêI Kú HéI NHËP QUèC TÕ HIÖN NAY 

Bïi Kh¸nh ThÕ(*) 

1. Sau th¾ng lîi cña cuéc kh¸ng 
chiÕn lÇn thø hai (1954-1975), hoµn 
thµnh c«ng cuéc thèng nhÊt ®Êt n−íc, 
ViÖt Nam b−íc vµo giai ®o¹n kh«i phôc 
vµ x©y dùng kinh tÕ thêi b×nh trong 
®iÒu kiÖn rÊt khã kh¨n lµ bÞ bao v©y vµ 
cÊm vËn. Cïng kho¶ng thêi gian ®ã 
trong quan hÖ quèc tÕ ®· diÔn ra nh÷ng 
thay ®æi quan träng, vµ t×nh thÕ ChiÕn 
tranh L¹nh chuyÓn sang håi kÕt. Xu 
h−íng hîp t¸c dÇn dÇn thay cho xu 
h−íng ®èi ®Çu. Nhanh chãng n¾m lÊy c¬ 
héi thuËn lîi vµ trªn c¬ së chÝnh s¸ch 
®æi míi, ViÖt Nam ®· tõng b−íc v÷ng 
ch¾c héi nhËp vµo trµo l−u chung cña 
thÕ giíi. Tõ ®ã ®Êt n−íc ViÖt Nam ®· cã 
nh÷ng biÕn chuyÓn lín trªn hÇu hÕt c¸c 
lÜnh vùc cña ho¹t ®éng x· héi. 

Theo quy luËt phæ biÕn, sù biÕn 
chuyÓn vÒ c¸c mÆt x· héi ®ßi hái ng«n 
ng÷ ph¶i cã nh÷ng thay ®æi ®Ó ®¸p øng 
c¸c nhu cÇu giao tiÕp míi. V× thÕ tõ khi 
chÝnh s¸ch ®æi míi cña n−íc ta ®i vµo 
cuéc sèng th× trong sinh ho¹t ng«n ng÷ 
cña x· héi còng dÇn dÇn xuÊt hiÖn 
nh÷ng hiÖn t−îng míi mÎ. Nh÷ng tõ 
ng÷ míi, c¸ch diÔn ®¹t míi ®−îc h×nh 
thµnh ®Ó lÊp ®Çy c¸c kho¶ng trèng mµ 
trong c¬ cÊu tiÕng ViÖt tr−íc ®Êy cßn 

thiÕu v¾ng, ch¼ng h¹n trong lÜnh vùc tin 
häc, kü thuËt sè, s¶n xuÊt kinh doanh 
cña nÒn kinh tÕ thÞ tr−êng, v.v... Bªn 
c¹nh ®ã còng cã kh«ng Ýt c¸c c¸ch nãi, 
c¸ch viÕt “kh¸c l¹” g©y nªn t©m tr¹ng 
b¨n kho¨n, lo l¾ng cho b¶n s¾c vèn cã 
cña tiÕng ViÖt, nhÊt lµ tõ khi c¸c 
ph−¬ng tiÖn truyÒn th«ng nªu lªn 
nh÷ng hiÖn t−îng “cã vÊn ®Ò næi cém” 
(nh− c¸ch nãi cña mét phãng viªn cña 
§µi ph¸t thanh vµ truyÒn h×nh CÇn 
Th¬). Thùc tÕ nµy, lµm xuÊt hiÖn nçi lo 
trong giíi ng«n ng÷ khi hµng ngµy ®èi 
diÖn víi “c¸c vÊn ®Ò næi cém” cña tiÕng 
ViÖt trong lèi nãi, ®«i khi c¶ bµi viÕt cña 
sinh viªn, hoÆc trªn mét sè trang 
b¸o.(*)Nh−ng mÆt kh¸c, víi c¶m thøc 
ng«n ng÷ (linguistic institution) cña 
mét ng−êi theo dâi lý thuyÕt tiÕp xóc 
ng«n ng÷ (contact linguistics) vµ quy 
luËt biÕn ®æi ng«n ng÷ chóng t«i còng 
t×m c¸ch lý gi¶i c¸c sù kiÖn ®Ó b×nh t©m 
h¬n theo dâi sù diÔn biÕn trong sinh 
ho¹t ng«n ng÷ cña x· héi chóng ta hiÖn 
nay. Bµi viÕt nµy gãp phÇn lµm râ 
nh÷ng vÊn ®Ò nªu trªn. 

                                                
(*)

 GS., tr−êng §¹i häc Ngo¹i ng÷ - Tin häc Tp. 
Hå ChÝ Minh. 



  Th«ng tin Khoa häc x· héi, sè 10. 2010 

 

18

2. Thùc ra, nh÷ng biÕn chuyÓn 
trong sinh ho¹t ng«n ng÷ x· héi ®Ó ®¸p 
øng c¸c thay ®æi cña ®êi sèng x· héi 
còng ®· tõng lµm n¶y sinh nh÷ng b¨n 
kho¨n, bµn th¶o kh¸ s«i næi mét thêi ë 
n−íc ta. §ã lµ sau chiÕn th¾ng §iÖn 
Biªn Phñ, HiÖp ®Þnh GenÌve ®−îc ký 
kÕt, miÒn B¾c ViÖt Nam b−íc vµo thêi 
kú kh«i phôc vµ x©y dùng kinh tÕ sau 
chiÕn tranh. Kh«ng gièng ë n«ng th«n 
vµ rõng nói lµ c¸c c¨n cø kh¸ng chiÕn, 
®êi sèng ë ®« thÞ trong x©y dùng hßa 
b×nh ®ßi hái sinh ho¹t ng«n ng÷ còng 
ph¶i cã sù biÕn chuyÓn t−¬ng thÝch ®Ó 
®¸p øng c¸c nhu cÇu vÒ phong c¸ch 
ng«n tõ, vÒ thuËt ng÷ mµ sù xuÊt hiÖn 
nh÷ng lÜnh vùc khoa häc, kü thuËt, kinh 
tÕ míi ®Æt ra. Trªn thÕ giíi nh÷ng biÕn 
chuyÓn nh− vËy vµo c¸c thêi kú trong x· 
héi cã nh÷ng thay ®æi lín kh«ng ph¶i lµ 
hiÕm cã. §ã lµ t×nh h×nh tiÕng Nga sau 
c¸ch m¹ng th¸ng M−êi (xem: 8), thùc 
tr¹ng tiÕng Thæ NhÜ Kú gi÷a thÕ kû XIX 
(xem: 10)... 

Nh−ng dÉu sao còng kh«ng thÓ 
kh«ng thõa nhËn nh÷ng hiÖn t−îng nãi, 
viÕt, chÐp kh¸c l¹ trong tiÕng ViÖt ®ang 
diÔn ra vµ ®· xuÊt hiÖn ngµy cµng nhiÒu 
lµ mét ®iÒu kh«ng b×nh th−êng. Vµ 
kh«ng ph¶i kh«ng cã lý khi c«ng luËn 
®ßi hái c¸c giíi cã tr¸ch nhiÖm, h¬n ai 
hÕt lµ giíi ng«n ng÷ häc, cÇn cã sù quan 
t©m thÝch ®¸ng. Tr−íc tiªn ph¶i nhËn 
diÖn râ c¨n nguyªn vµ hai mÆt cña vÊn 
®Ò. Mét lµ chÝnh s¸ch ®æi míi vµ sù hiÖn 
thùc hãa chÝnh s¸ch Êy trong ®êi sèng 
t¹o nªn nh÷ng thay ®æi lín trong nhËn 
thøc (®æi míi t− duy) vµ bao trïm hÇu 
hÕt c¸c mÆt cña ho¹t ®éng x· héi, tõ 
kinh tÕ ®Õn v¨n hãa, gi¸o dôc,… MÆt 
kh¸c, trªn bèi c¶nh Êy sù tiÕp xóc ng«n 
ng÷, tiÕp xóc v¨n hãa trong nh÷ng n¨m 
qua gi÷a ViÖt Nam vµ c¸c n−íc kh¸c cña 
céng ®ång thÕ giíi còng trë nªn phong 

phó h¬n bao giê hÕt. Sù ph¸t triÓn cña 
ngµnh c«ng nghÖ th«ng tin, khoa häc 
m¸y tÝnh, ®iÖn tho¹i di ®éng cµng t¹o 
thuËn lîi cho giíi trÎ - vèn lµ líp tuæi 
nh¹y bÐn víi c¸i míi – dÔ dµng tiÕp cËn 
vµ còng nhanh chãng tiÕp nhËn c¸i míi, 
¸p dông c¸i míi. §iÒu nµy ®−a l¹i nhiÒu 
c¸i lîi cho sù ph¸t triÓn ng«n ng÷, v× thÕ 
nãi chung, theo nh− ý kiÕn nhiÒu nhµ 
khoa häc, kh«ng nªn lµm nhôt chÝ giíi 
trÎ ®· ph¸t biÓu trong héi th¶o nãi trªn. 

T«i hoµn toµn ®ång t×nh víi ý kiÕn 
nµy v× nhËn thÊy cã nhiÒu hiÖn t−îng 
ng«n ng÷ míi l¹ trong thêi gian tr−íc cã 
thÓ dÇn dÇn ®−îc céng ®ång ng«n ng÷ 
chÊp nhËn vµo hÖ thèng vµ trë thµnh 
chuÈn mùc phæ biÕn vµo thêi kú sau. 
Thùc tÕ nµy kh«ng chØ ®−îc nãi ®Õn ë 
nhiÒu ng«n ng÷ kh¸c, mµ ngay trong 
tiÕng ViÖt cña chóng ta còng kh«ng 
ph¶i lµ xa l¹. Duy cã mét ®iÒu cÇn ®Æc 
biÖt chó ý lµ trong khi thùc thi chÝnh 
s¸ch ng«n ng÷, ph¶i dµnh vÞ trÝ thÝch 
®¸ng cho viÖc gi¸o dôc ng«n ng÷ (1). 
Kh«ng thÓ phª ph¸n ®¬n gi¶n råi cÊm 
®o¸n. VÊn ®Ò lµ gi¸o dôc ng−êi dïng 
c«ng cô ng«n ng÷. Tr−íc hÕt lµ gi¸o dôc 
t×nh c¶m yªu quý tiÕng mÑ ®Î, cã tinh 
thÇn tù träng, cã v¨n hãa trong c¸ch 
øng xö ng«n ng÷ sao cho hîp c¶nh, hîp 
t×nh. Khi häc sinh, sinh viªn giao tiÕp 
víi nhau qua ®iÖn tho¹i, qua tin nh¾n, 
®Ó “chat” th× nãi, ghi nh− thÕ nµo lµ 
quyÒn tù do. Nh−ng ng«n ng÷ @, tuæi « 
mai, mùc tÝm… kh«ng thÓ “®−a nhÇm” 
vµo bµi thi, giÊy tê giao tiÕp c«ng céng.  

NhiÖm vô gi¸o dôc ng«n ng÷ - lµm 
cho mäi ng−êi yªu quý tiÕng mÑ ®Î, cã 
v¨n hãa trong giao tiÕp ng«n ng÷ - ph¶i 
®−îc ®Æt ra ®èi víi c¶ gia ®×nh, x· héi, 
vµ b¾t ®Çu ngay ë tuæi Êu th¬, tõ thêi kú 
tiÒn häc ®−êng cho ®Õn c¸c bËc häc cao 
dÇn khi gia ®×nh ký th¸c con em m×nh 
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cho nÒn gi¸o dôc. Ng«n ng÷ häc còng 
cÇn cung cÊp cho ng−êi häc quan niÖm 
®óng vÒ mèi quan hÖ hç trî gi÷a viÖc 
häc ®Ó n¾m v÷ng tiÕng mÑ ®Î vµ ngo¹i 
ng÷, trong giai ®o¹n hiÖn t¹i ®Æc biÖt lµ 
tiÕng Anh. Nh−ng ph¶i x¸c ®Þnh nhiÖm 
vô n¾m v÷ng tiÕng mÑ ®Î lµ yªu cÇu cã 
tÝnh chiÕn l−îc. Bëi v× viÖc h×nh thµnh 
nÒn t¶ng t×nh c¶m vµ sù hiÓu biÕt khoa 
häc v÷ng ch¾c vÒ tiÕng mÑ ®Î ë ng−êi 
häc tõ thÊp ®Õn cao; tõ thuë Êu th¬ ®Õn 
khi trë thµnh ng−êi lao ®éng ®· tr−ëng 
thµnh trong thêi ®¹i ph¸t triÓn nÒn 
kinh tÕ tri thøc còng chÝnh lµ nÒn t¶ng 
®Ó häc tèt ngo¹i ng÷ vµ sö dông ngo¹i 
ng÷ nh− mét trong nh÷ng c«ng cô gióp 
héi nhËp quèc tÕ thµnh c«ng.  

Ch¾c h¼n v× nhiÖm vô nµy chóng ta 
ch−a lµm tèt nªn míi cã t×nh tr¹ng l¹m 
dông ngo¹i ng÷, lµm mÊt ®i b¶n s¾c vèn 
cã vµ sù trong s¸ng cña tiÕng ViÖt, 
khiÕn chóng ta ph¶i nghe nh÷ng lêi 
c¶nh b¸o: “tiÕng ViÖt bÞ ng−îc ®·i, ®ang  
suy tho¸i!”... (12). 

3. Qua nh÷ng lêi lÏ cã Ýt nhiÒu s¾c 
th¸i bi quan, lo l¾ng Êy, c¸c nhµ qu¶n lý 
gi¸o dôc, v¨n hãa häc, ng«n ng÷ häc cßn 
nhËn thÊy râ sù ®ßi hái cña x· héi vÒ 
tr¸ch nhiÖm ®Þnh h−íng vµ cung cÊp 
cho ng−êi sö dông c«ng cô ng«n ng÷ 
trong giao tiÕp nh÷ng kiÕn thøc cÇn 
thiÕt ®Ó mäi ng−êi ViÖt Nam võa an t©m 
v÷ng tin vµo tiÕng ViÖt, võa tù thÊy 
m×nh ®Òu cã tr¸ch nhiÖm gãp phÇn gi÷ 
g×n sù trong s¸ng cña tiÕng ViÖt vµ ®ång 
thêi lµm cho ng«n ng÷ Êy ngµy cµng trë 
nªn phong phó h¬n, s½n sµng thÝch øng 
víi mäi biÕn ®æi cña x· héi.  

Lµm c¬ së cho niÒm tin vµ tinh thÇn 
tr¸ch nhiÖm cÇn cã ®ã lµ bµi häc vÒ øng 
xö ng«n ng÷ cña tæ tiªn ta tõ ngµn x−a, 
vµ gÇn ®©y h¬n lµ vµo thêi kú n−íc ta bÞ 

biÕn thµnh thuéc ®Þa Ph¸p, vµ bµi häc 
tõ cha «ng cña thÕ hÖ chóng ta ngµy 
nay. TiÕng ViÖt ®· tõng ph¶i v−ît qua 
chÆng ®−êng lÞch sö dµi hµng ngh×n 
n¨m ®Ó tån t¹i trong hoµn c¶nh tiÕng 
H¸n vµ ch÷ H¸n lµ ng«n ng÷ cña v¨n tù 
cña thÕ lùc ngo¹i bang cã −u thÕ kh«ng 
chØ vÒ qu©n sù, chÝnh trÞ mµ c¶ vÒ bÒ 
dµy v¨n hãa, vÒ d©n sè vµ diÖn tÝch l·nh 
thæ(*). TiÕng nãi vµ ch÷ viÕt cña thÕ lùc 
bµnh tr−íng ngo¹i bang Êy ®· ®−îc tæ 
tiªn chóng ta øng biÕn thµnh ng«n ng÷ 
vµ ch÷ viÕt chÝnh thøc cña d©n chóng vµ 
nhµ n−íc ®éc lËp sau khi tho¸t khái n¹n 
bÞ th«n tÝnh. §Õn khi n−íc ta bÞ biÕn 
thµnh thuéc ®Þa Ph¸p tiÕng ViÖt l¹i ph¶i 
tiÕp tôc ë vµo thÕ yÕu, “vÉn bÞ khinh rÎ. 
ë nhµ tr−êng, tiÕng Ph¸p ®· chiÕm lÊy 
®Þa vÞ cña ch÷ H¸n vµ ngù trÞ mét c¸ch 
hèng h¸ch n÷a” (5, tr.51-72). C¸c thÕ hÖ 
ng−êi ViÖt Nam vµo nh÷ng giai ®o¹n 
lÞch sö Êy ®· cã c¸ch øng xö ng«n ng÷ 
linh ho¹t vµ kh«n ngoan. TiÕng H¸n, 
ch÷ H¸n t−ëng chõng chØ lµ “ng«n ng÷ 
cña b¸nh m×” ®· ®−îc chuyÓn hãa thµnh 
“ng«n ng÷ cña tr¸i tim”(**) khi c¸c triÒu 
®¹i v−¬ng quyÒn dïng chÝnh c«ng cô ®ã 
trong viÖc x©y dùng nÒn hµnh chÝnh, 
gi¸o dôc cña m×nh vµ nãi chung cho viÖc 
phôc h−ng nÒn hãa ViÖt Nam, tõ v¨n 
häc ®Õn sö häc vµ c¸c khoa häc kh¸c vµo 
nh÷ng triÒu ®¹i tõ Lý – TrÇn trë ®i. 
TiÕng H¸n – Ch÷ H¸n ®−îc Lý C«ng 
UÈn n¨m 1010 dïng ®Ó ban Thiªn ®« 

                                                
(*)

 H¼n nhiÒu ng−êi cßn nhí lóc Êy ®· tõng cã 
nh÷ng cuéc bµn luËn s«i næi xung quanh vÊn ®Ò 
du nhËp tõ ng÷ tõ c¸c ngo¹i ng÷ trong qu¸ tr×nh 
x©y dùng thuËt ng÷ míi, vÊn ®Ò dïng nhiÒu tõ 
ng÷ tiÕng Trung trong ngµnh giao th«ng ®−êng 
s¾t ch¼ng h¹n. 
(**)

 Nguyªn v¨n c©u nµy lµ b»ng tiÕng ý ®−îc 
J.Vendryes dÉn l¹i trong Le language – Introduction 
linguistique a l’histoire. Paris: 1950, p.333, nh− sau: 
“… comme disent les Italiens, jamais la lingua del 
cuore n’a cedÐ µ la lingua del pane”. 
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chiÕu (ChiÕu dêi ®«), ®−îc Lý Th−êng 
KiÖt viÕt Lé bè ®¸nh Tèng n¨m 1075, 
TrÇn H−ng §¹o viÕt HÞch t−íng sÜ 
(1285), Binh th− yÕu l−îc trong thêi kú 
chèng Nguyªn – M«ng (thÕ kû XIII), 
NguyÔn Tr·i viÕt B×nh Ng« ®¹i c¸o 
(1428). Ch÷ N«m xuÊt hiÖn vµo kho¶ng 
thêi kú nµy còng dùa vµo lo¹i h×nh ch÷ 
H¸n vµ ®−îc c¾m mèc ®Çu tiªn trong di 
s¶n cña NguyÔn Tr·i víi Quèc ©m thi tËp. 

Víi tiÕng Ph¸p, ViÖt Nam l¹i cã 
c¸ch øng xö phÇn nµo kh¸c víi giai 
®o¹n tiÕng ViÖt tiÕp xóc víi tiÕng H¸n. 
Ng−êi ViÖt Nam mét mÆt tËn dông 
®−êng dÉn ng«n ng÷ vµ v¨n hãa Ph¸p 
nh»m th©u th¸i v¨n hãa ph−¬ng T©y ®Ó 
dÇn dÇn h×nh thµnh mét thÕ hÖ t©n häc 
bæ sung vµo ®éi ngò trÝ thøc cùu häc vèn 
cã mµ nhiÒu ng−êi trong sè ®ã sau ngµy 
C¸ch m¹ng Th¸ng T¸m n¨m 1945 ®· 
trë thµnh h¹t nh©n ®Çu tiªn cña nÒn 
gi¸o dôc, v¨n hãa míi vµ nÒn hµnh 
chÝnh ViÖt Nam ®éc lËp. MÆt kh¸c, 
nh÷ng ng−êi yªu n−íc, c¸c nhµ c¸ch 
m¹ng ViÖt Nam cßn dïng tiÕng Ph¸p 
lµm c«ng cô trong cuéc ®Êu tranh giµnh 
l¹i nÒn ®éc lËp d©n téc, gi¶i phãng ®Êt 
n−íc khái chÕ ®é thùc d©n - TiÕng Ph¸p 
– ng«n ng÷ cña Tuyªn ng«n nh©n quyÒn 
vµ d©n quyÒn trong c¸ch m¹ng d©n chñ 
t− s¶n Ph¸p, còng lµ ng«n ng÷ NguyÔn 
¸i Quèc dïng trong B¶n ¸n chÕ ®é thùc 
d©n Ph¸p (Le ProcÌs de la colonisation 
francaise) vµ ®Ó viÕt bµi göi ®¨ng trªn  
L’HumanÝtÐ, Le Populaire, La Vie 
OuvriÌre, La Revue Communiste… khi 
Ng−êi ho¹t ®éng ë Paris. TiÕng Ph¸p lµ 
ng«n ng÷ cña tê Le Paria mµ NguyÔn ¸i 
Quèc võa lµ ng−êi ®ång s¸ng lËp, ®iÒu 
hµnh võa lµ t¸c gi¶ cña rÊt nhiÒu bµi 
viÕt trªn b¸o. Nh÷ng nhµ yªu n−íc kh¸c 
nh− Phan V¨n Tr−êng, NguyÔn An 
Ninh còng dïng tiÕng Ph¸p nh− c«ng cô 

®Êu tranh víi thÕ lùc thùc d©n, nu«i 
d−ìng lßng yªu n−íc cña ®ång bµo ViÖt 
Nam khi ®ang sèng vµ lµm viÖc ë Ph¸p, 
vµ c¶ khi c¸c vÞ Êy trë vÒ ®Êt n−íc m×nh 
qua ho¹t ®éng ng«n luËn nh− lËp b¸o La 
Cloche FªlÐe, do luËt s− Phan V¨n 
Tr−êng chñ tr−¬ng, nh− c¸c buæi diÔn 
thuyÕt cña NguyÔn An Ninh(*) ë Sµi Gßn. 

Mét sù øng xö kh¸c rÊt ®¸ng chó ý 
cña mét líp tri thøc c¶ t©n häc lÉn cùu 
häc thêi bÊy giê ®· ®−îc thÓ hiÖn qua 
viÖc dïng tiÕng ViÖt víi h×nh thøc ch÷ 
Quèc ng÷ trong lÜnh vùc b¸o chÝ vµ 
truyÒn b¸ khoa häc. Ngay tõ ®Çu thËp 
niªn thø hai cña thÕ kû XX trë ®i víi sù 
xuÊt hiÖn cña c¸c tê H÷u Thanh, Thùc 
NghiÖp, Häc b¸o, T¹p chÝ khoa häc, 
Thanh NghÞ, tiÕng ViÖt  ®· tiÕn vµo mét 
lÜnh vùc míi: khoa häc tù nhiªn vµ kü 
thuËt. Trong nh÷ng bµi viÕt th¶o luËn 
vÒ c¸c vÊn ®Ò: “Sù dÞch tiÕng hãa häc” 
(NguyÔn øng, 1922), “C¸ch dÞch tõ hãa 
häc” (NguyÔn TriÖu LuËt, 1926), “Danh 
tõ khoa häc” (NguyÔn Kim, 1933; §inh 
Gia Trinh, 1932; §µo §¨ng Hy, 1932); 
“C¸ch ®Æt thªm ra tiÕng ViÖt vÒ khoa 
häc” (§Æng D−, Phan Kh¾c Khoan, 

                                                
(*)

 Trong c¸c bµi diÔn thuyÕt vµ bµi viÕt, NguyÔn 
An Ninh ®· cã lêi gi¶i thÝch v× sao ph¶i dïng 
tiÕng Ph¸p ®Ó diÔn thuyÕt vµ mèi quan hÖ gi÷a 
mét thø tiÕng ch©u ¢u vµ tiÕng mÑ ®Î cña m×nh: 

- “NÕu t«i nãi chuyÖn víi quý vÞ b»ng tiÕng 
Ph¸p, ®ã cã lÏ còng v× muèn ph« bµy ®−îc mäi ý 
t−ëng cña t«i, ®Æt chóng trong tÇm tay cña mét 
quÇn chóng ®«ng ®¶o h¬n ngâ hÇu ®−a ra mét lêi 
thanh minh ®èi víi nh÷ng mèi nghi ngê ngu 
xuÈn ®ang l¶ng v¶ng quanh cuéc ®êi t«i” (trÝch 
bµi “Lý t−ëng cña thanh niªn ViÖt Nam”). 

- “Vai trß h−íng ®¹o cña giíi tri thøc chóng ta 
buéc ta ph¶i biÕt Ýt nhÊt lµ mét ng«n ng÷ ch©u 
¢y ®Ó hiÓu ®−îc ch©u ¢u…Tuy nhiªn, sù cÇn 
thiÕt ph¶i biÕt mét ng«n ng÷ ch©u ¢u hoµn toµn 
kh«ng cã nghÜa lµ tõ bá tiÕng mÑ ®Î. Ng−îc l¹i 
thø tiÕng n−íc ngoµi mµ m×nh ®· häc ®−îc ph¶i 
lµm giµu cho ng«n ng÷ quèc gia” (trÝch bµi “La 
langue, libelatrice des peuples asservis”). 
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1942); nhÊt lµ trong Lêi dÉn s¸ch Danh 
tõ khoa häc (1942) cña t¸c gi¶ Hoµng 
Xu©n H·n chóng ta cã thÓ nhËn ra 
nguyªn t¾c øng xö ng«n ng÷ ®−îc rót tõ 
mét h»ng tÝnh cña v¨n hãa, bao gåm 
thµnh tè ng«n ng÷, ViÖt Nam: v−ît qua 
mäi thö th¸ch cña hoµn c¶nh chÝnh trÞ - 
x· héi, v¨n hãa, ng«n ng÷ ViÖt Nam biÕt 
tiÕp nhËn mét c¸ch cã chän läc, tinh tÕ 
c¸c yÕu tè ngo¹i lai ®Ó t¹o nªn søc m¹nh 
vµ sù phong phó cho v¨n hãa, cho ng«n 
ng÷ cña m×nh. Cã thÓ dïng h×nh ¶nh 
nåi ch−ng cÊt ®Ó minh häa cho qu¸ tr×nh 
v¨n hãa, qu¸ tr×nh ng«n ng÷ ViÖt Nam 
trong khi tiÕp xóc vµ giao l−u víi nh÷ng 
thµnh phÇn v¨n hãa, ng«n ng÷ ®Õn tõ 
bªn ngoµi ®· t×m c¸ch thÝch øng ®Ó cïng 
tån t¹i vµ lµm giµu thªm cho m×nh. 

4. Tuyªn ng«n ®éc lËp cña n−íc ViÖt 
Nam d©n chñ céng hßa do Chñ tÞch Hå 
ChÝ Minh ®äc tr−íc cuéc mÝt tinh cña 
hµng chôc v¹n ng−êi Hµ Néi thay mÆt 
cho nh©n d©n c¶ n−íc ®ång thêi trªn 
thùc tÕ còng lµ lêi tuyªn c¸o vÒ vÞ thÕ 
cña tiÕng ViÖt trong t− c¸ch lµ ng«n ng÷ 
chÝnh thøc cña mét quèc gia thËt sù “®· 
thµnh mét n−íc tù do ®éc lËp” (lêi trong 
Tuyªn ng«n). Riªng vÒ mÆt ng«n ng÷ 
Tuyªn ng«n ®éc lËp cña n−íc ViÖt Nam 
D©n chñ Céng hßa ngµy 2/9/1945 lµ sù 
kÕt tinh nh÷ng yÕu tè truyÒn thèng cña 
tiÕng ViÖt ®−îc l−u gi÷ trong ng«n tõ 
cña tÇng líp b×nh d©n qua mäi sinh ho¹t 
ng«n ng÷ ®êi th−êng, trong c¸c h×nh 
thøc v¨n hãa d©n gian tr¶i qua nh÷ng 
b−íc th¨ng trÇm tõ thêi kú B¾c thuéc 
®Õn thêi thuéc ®Þa Ph¸p. MÆt kh¸c ë ®©y 
còng cã sù kÕt hîp víi nh÷ng g× tinh tóy 
(vÒ ng«n ng÷, vÒ phong c¸ch) ng−ng tô 
tõ qu¸ tr×nh tiÕng ViÖt tiÕp xóc víi tiÕng 
H¸n vµ tiÕng Ph¸p ë c¸c giai ®o¹n lÞch 
sö ®· qua.  

Sau khi ViÖt Nam giµnh l¹i quyÒn 
®éc lËp, tiÕng ViÖt trªn thùc tÕ ®· trë 
thµnh ng«n ng÷ chÝnh thøc cña toµn thÓ 
nh©n d©n ViÖt Nam, ®−îc sö dông trªn 
mäi lÜnh vùc cña ®êi sèng x· héi. ë c¸c 
vïng miÒn kh¸c nhau trªn toµn quèc, 
t×nh thÕ chÝnh trÞ kh«ng gièng nhau – 
vïng kh¸ng chiÕn, vïng gi¶i phãng hoÆc 
vïng bÞ t¹m chiÕm – nh−ng c−¬ng vÞ 
chÝnh thøc cña tiÕng ViÖt lu«n lu«n 
®−îc gi÷ g×n vµ cñng cè, dï cã n¬i ph¶i 
tr¶i qua nh÷ng cuéc tranh ®Êu kh¸ cam 
go. KÕt qu¶ lµ tiÕng ViÖt cña chóng ta 
®· ®−îc giíi khoa häc x¸c ®Þnh thuéc 16 
ng«n ng÷ lµ tiÕng mÑ ®Î cña sè ®«ng 
ng−êi, vµ thuéc 20 thø tiÕng lµ ng«n 
ng÷ chÝnh thøc cña c− d©n (13)(*). 
Michael Clyne trong bµi KÕ ho¹ch hãa 
ng«n ng÷ ®· dïng ViÖt Nam ®Ó minh häa 
cho tr−êng hîp “quèc gia sau khi tho¸t 
khái ¸ch thuéc ®Þa liÒn dïng tiÕng ViÖt 
lµm ng«n ng÷ chÝnh thøc cña m×nh, lµm 
chuyÓn ng÷ trong gi¸o dôc” (3, p.84-87). 

TÊt c¶ nh÷ng g× ®· ®−îc ®iÓm qua 
vµ dÉn chøng tùu trung ®Òu chøng tá 
mét ®iÒu lµ hiÖn nay trong qu¸ tr×nh héi 
nhËp quèc tÕ tiÕng ViÖt cña chóng ta ®· 
vµ ®ang cã mét thÕ ®øng v÷ng ch¾c 
trong c¸c ng«n ng÷ trªn thÕ giíi. DÜ 
nhiªn trong h×nh thÕ tiÕp xóc ng«n ng÷ 
cña qu¸ tr×nh héi nhËp quèc tÕ, sù ¶nh 
                                                
(*)

 The Top–twenty: 1. Mother – tongue speakers: 
Chinese (1000), English(350), Spanish(250), 
Hindi(200), Arabic(150), Bengali(150), 
Russian(150), Portuguese(135), Japanese(120), 
German(100), French(70), Punjabi(70), 
Javanese(65), Bihari(65), Italian(60), 
Korean(60), Telugu(55), Tamil(55), Marathi(50), 
Vietnamese(50) 2. Official language population:  
English(1400), Chinese(1000), Hindi(700), 
Spanish(280), Rusian(270), French(220), 
Arabic(170), Portuguese(160), Malay(160), 
Bengali(150), Japanese (120), German(100), 
Urdu(85), Italian(60), Korean(60), 
Vietnamese(60), Persian(55), Tagalog(50), Thai 
(50), Turkish(50)). 
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h−ëng lÉn nhau gi÷a c¸c ng«n ng÷ lµ 
®iÒu tÊt yÕu. Nh÷ng g× g©y nªn sù b¨n 
kho¨n lo l¾ng cã thÓ vÝ nh− c¸c c¬n giã 
m¹nh chØ lµm cho thÕ ®øng cña mét 
khãm tre tróc, mét c©y trång l©u n¨m 
®· cã gèc v÷ng, rÔ s©u cã thÓ bÞ nghiªng, 
ng· nhÊt thêi. Nh−ng råi giã b·o qua ®i, 
khãm tre tróc, c©y cèi ®−îc vun trång 
l©u n¨m sÏ trë vÒ thÕ ®øng vèn cã cña 
m×nh vµ sÏ cµng b¸m ch¾c h¬n vµo nÒn 
®Êt. BiÕt vËn dông bµi häc cña c¸c thÕ 
hÖ cha «ng m×nh trong qu¸ khø vÒ øng 
xö ng«n ng÷ ®Ó gi÷ g×n tÝnh uyÓn 
chuyÓn, linh ho¹t cña ng«n ng÷ d©n téc 
qua qu¸ tr×nh hµnh chøc trong c¸c h×nh 
thÕ tiÕp xóc ng«n ng÷ ®a d¹ng vµ phøc 
t¹p, th× h¼n chóng ta kh«ng cã g× ph¶i 
b¨n kho¨n, lo l¾ng tr−íc mét sè biÕn 
chuyÓn nhÊt ®Þnh trong sinh ho¹t ng«n 
ng÷ hiÖn nay. ThiÕt t−ëng h×nh thÕ tiÕp 
xóc ng«n ng÷ hiÖn nay sÏ chØ thªm mét 
thö th¸ch n÷a vµ tõ ®ã tiÕng ViÖt víi 
thÕ ®øng cña m×nh sÏ cµng thªm ph¸t 
triÓn vµ ®−îc cñng cè v÷ng ch¾c h¬n 
trong thêi kú héi nhËp quèc tÕ hiÖn nay. 
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